
Accesorios y Opciones del V-Gard
. . . porque sus ojos y cara también merecen lo mejor



Cuando precise algo más que un casco, puede acoplar una amplia gama de accesorios compatibles que
le proporcionan protección adicional, niveles de confort y adaptadores para condiciones ambientales:

 Protección auditiva (1)
 Pantalla (2)
 Logo personalizado (3)
 Barboquejo (4)

 Autoadhesivos retro-reflectantes (5)
 Soporte lámpara (6)
 Protector de nuca
 Capuz de invierno, sudadera, etc.
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Sistema de Casco V-Gard
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■ Protección auditiva

Las orejeras left/RIGHT se basan en un concepto realmente innovador
para la protección auditiva. Casquetes individuales, especialmente
diseñados para la oreja izquierda y derecha, compensan la posición
asimétrica de las orejas en la cabeza. Almohadillas de sellado muy
delgadas, más flexibles y casquetes más grandes aseguran un ajuste
óptimo. Están disponibles tres niveles de atenuación: bajo, medio o
alto y cuatro colores (amarillo, azul, gris, blanco). 
Usando orejeras acopladas al casco, el usuario puede elegir entre tres
fiables posiciones: en operación, en stand-by y fuera de uso. En la
posición stand-by puede hablar y escuchar sin oír ningún eco. 
En el siguiente listado se detallan los left/RIGHT pasivos. Por favor, 
solicite a su distribuidor el folleto correspondiente a las orejeras elec-
trónicas. 

■ Pantallas

V-Gard 500 con
left/RIGHT MEDIUM
amarillo

Pantallas para protección facial 
SOR60040 Pantalla policarbonato, EN 166, 20 cm
SOR60041 Pantalla policarbonato, EN 166, 16 cm
SOR60042 Pantalla policarbonato, EN 166, 10 cm 
SOR60043 Pantalla policarbonato, EN 166, 20 cm, protección eléctrica 
SOR60044 Pantalla policarbonato, EN 166, 23 cm
SOR60045 Pantalla policarbonato, EN 166, 20 cm, Antiempañamiento y antiraya
SOR60060 Pantalla malla, EN 1731, malla metálica
SOR60065 Pantalla malla, EN 1731, malla nylon

Marco pantalla
(Requerido con todas las pantallas de policarbonato y malla)

SOR60020 Marco pantalla

Adaptadores a ranura 30 mm
(pedirlos si no lleva protección auditiva) 

SOR60022 Adaptador (par) para pantalla 
10117701 Adaptador (par) para pantalla del V-Gard 200

Pantalla para protección ocular
10002674 Stow-Away visor incoloro, EN 166 (para V-Gard y V-Gard 200) 
10002675 Stow-Away visor tintado, EN 166 (para V-Gard y V-Gard 200)

Para optimizar su stock, para el casco V-Gard 200 es posible también pedir la orejera V-Gard o la V-Gard 500 + el adaptador
tipo 1 ref. 10099555. Sírvase contactar a su distribuidor para más información. 

V-Gard con
left/RIGHT HIGH azul

Para V-Gard y V-Gard 500

Orejeras 
left/RIGHT

Azul Blanco Amarillo Gris

Low (SNR 25 dB) 10087438 10087439 10087437 10101995
Medium (SNR 28 dB) 10087429 10087430 10087428 10101996
High (SNR 31 dB) 10087423 10087424 10087422 10101997

Para V-Gard 200
Azul Blanco Amarillo Gris

10089749 10089892 10089895 10101998
10089750 10089893 10089896 10101999
10089891 10089894 10089897 10102000
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V-Gard 200 con visor 
incoloro stow-away

V-Gard 200 con pantalla 
de policarbonato

V-Gard 200 con
pantalla de malla
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MSA ofrece una gama de pantallas aprobada conforme a EN 166, la
lista siguiente es sólo un extracto.
Pantallas para protección facial
Para pedir una pantalla de policarbonato o de malla, sírvase elegirla sobre
la lista siguiente 

Un adaptador (u orejera si se requiere)
Un marco de pantalla
Una pantalla para protección facial
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• Protección integrada de cabeza y ocular



■ Personalización

MSA ofrece un servicio profesional de impresión para
todos los cascos V-Gard :
 Proceso rápido de personalización
 Impresión de alta calidad, duradera y a prueba de intemperie
 Pueden imprimirse hasta 4 logos por casco (frontal, posterior,

izquierda, derecha)
 Extensa área de impresión de hasta 6 x 9 cm. por posición/logo
 Posibilidad de imprimir logo o texto
 Se pueden utilizar todos los colores posibles para la impresión
 Cantidad mínima por pedido con 20 cascos
 Eficaz coste técnico: el coste del cliché se aplica solamente cuando

pide su logo en el casco por la primera vez.

¿Por qué personalizar sus cascos? 
 Para usar el EPI como un portador de marca para la empresa
 Para identificar a su personal cuando está trabajando en obras de

construcción junto con otros contratistas
 Para promocionar la Imagen de Seguridad de su compañía
 Para difundir mensajes al personal p. ej. “Pienso en Seguridad”
 Para identificar al personal Sanitario
 Para reforzar el orgullo del personal que trabaja para su empresa

o la comunidad
 Para identificar el cargo particular o función del usuario tales como

“Oficial Seguridad”, “Jefe Equipo”, “Mantenimiento”, etc.

MSA Logo Process . . . fácil de usar : 
Para un nuevo logo : 
1. Elija sus cascos
2. Envíe su logo a su distribuidor local (se prefiere vector o 300 DPI

JPEG u otros formatos) y el adecuado código pantone si es aplica-
ble

3. Su distribuidor le proporcionará un documento de conformidad 
4. Entonces MSA producirá los clichés e imprimirá su logo y suminis-

trará los cascos a su distribuidor dentro de 2 semanas

Para un logo existente :
1. Tiene que cursar un pedido con su particular Nº Ref (para cada

configuración de logo : un Nº Ref. individual)
2. MSA imprime el logo en los cascos y los suministra a su distribui-

dor en un corto plazo de tiempo

Máquina impresión

Accesorios y Opciones V-Gard
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V-Gard 200 amarillo con logo de 2 colores

V-Gard 200 blanco con logo de 1 color V-Gard 200 blanco con logo de 2 colores



■ Autoadhesivos retro-reflectantes

En muchas condiciones de trabajo en intemperie es obligatorio lle-
var vestuario de alta visibilidad. Los autoadhesivos MSA incremen-
tan la visibilidad del usuario, especialmente cuando se usan en 
condiciones de poca iluminación para aumentar el contraste.
 Satisfacen EN 471
 Material duradero
 Disponibles en 3 colores y 2 formatos
 Pueden montarse durante el proceso de producción o pueden

pedirse separadamente como un accesorio 
(sírvase contactar con su distribuidor local)

Tipo
Amarillo Rojo / Naranja Plateado

Autoadhesivo recto GA90002-JO GA90002-RO GA90002-BO
Autoadhesivo curvado GA90001-JO GA90001-RO GA90001-BO

■ Soportes de Lámpara

MSA ofrece 3 soportes de lámpara opcionales que se acoplan en el
proceso de producción (es necesario pedirlos conjuntamente con el
casco)
– frontal en plástico
– frontal metálico
– lateral en plástico (MSA ofrece la posibilidad de instalar lámparas

ATEX – XS, XP LED y XP Xenon. Sírvase solicitar a su distribuidor los
folletos correspondientes). 

Los V-Gard y V-Gard 500 con los dos soportes de lámpara mantienen
el aislamiento eléctrico (440 V ca) y sus propiedades antiestáticas. 

ATENCION: Los soportes de lámpara deberían ser pedidos conjuntamente con el casco puesto que deben
ser colocados durante el proceso de producción. Si es preciso sírvase usar el configurador MSA para definir
el adecuado Nº de Referencia, utilizado también cuando necesite disponer de barboquejo, visores stow-
away y autoadhesivos a fijar en cada casco.

V-Gard 500 con autoadhesivo 
curvado naranja

V-Gard 500 con autoadhesivo recto plateado

Opciones cuando
se pide un casco

Soporte plástico de lámpara para el frontal del casco, clip de retención en la parte posterior
Soporte metálico de lámpara para el frontal del casco, clip de retención en la parte posterior 
Soporte plástico de lámpara fijado en el costado derecho del casco, para lámparas MSA PELI (XS, XP, XP LED) 

GA1466 Lámpara XS, LED, ATEX Zona 0 (sólo para soporte lateral en plástico) 
GA1457 Lámpara XP, Xenon, ATEX Zona 1 (sólo para soporte lateral plástico) 
GA1464 Lámpara XP LED, ATEX Zona 0 (sólo para soporte lateral en plástico) 

V-Gard 500 con soporte plástico
de lámpara (lateral)

Soporte metálico de lámpara
(frontal) 

Clip retención de cable
(posterior)

Clip retención de cable
(posterior)

Soporte plástico de lámpara
(frontal)
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Accesorios y Opciones V-Gard

Barboquejos
B0258213 Barboquejos de 2 puntos en cinta textil 
B0259378 Barboquejos de 2 puntos elástico

GA218488 Barboquejos de 3 puntos en cinta textil (válido para todos los cascos con Fas-
Trac ya que el 3er punto se conecta a la suspensión con mando trinquete) 

GA8403 Mentonera (puede ser acoplada en el barboquejo de 3 puntos)

El barboquejo de 3 puntos ofrece un excelente nivel de rendi-
miento y estabilidad ; no interfiere con la orejera y es perfecta-
mente adecuado para trabajos en altura.

Las suspensiones de MSA son de poliéster tejido y proporcionan
alto confort, duradero y eficaz rendimiento en la absorción de
impactos. 
Se dispone también de sudaderas en diferentes materiales

■ Barboquejos

■ Varios

Sudadera
10006280 Sudadera sustituible con espuma (10 u.) 
696688 Sudadera sustituible con felpa (10 u.) 

Repuestos
10109230 Suspensión Staz-On, con banda estándar 
10109261 Suspensión Fas-Trac, con banda estándar
10110604 Suspensión Staz-On, con banda en piel
10110605 Suspensión Fas-Trac, con banda en piel

Barboquejo 2 puntos 
de cinta textíl 

Barboquejo 2 puntos 
elástico

V-Gard 500 con
barboquejo de 

3 puntos 

Mentonera

V-Gard 500 con  Staz-On 

Sudadera de felpa

V-Gard 500 con  Fas-Trac
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Sudadera con espuma



Varios
GA90005 Cubrenucas, PVC 
T1900700 Cubrenucas, Nomex
802439 Capuz de invierno, capucha cero retardante a la llama 
697116 Capuz económico
D6178016 Gorro visitante en material no tejido 
GA90006 Soporte para acoplar una gafa integral al V-Gard 500 (2 pares)

Conjunto forestal 

GV462-0017004-000
V-Gard 500 naranja ventilado completo con suspensión Fas-Trac ; orejera left/RIGHT Medium (SNR 28 dB)
amarilla ; pantalla de malla metálica EN 1731; cubrenucas PVC naranja 

GV462-0017044-000
V-Gard 500 naranja ventilado completo con suspensión Fas-Trac, con autoadhesivos curvados; orejera
left/RIGHT Medium (SNR 28 dB) amarilla ; pantalla de malla metálica EN 1731; cubrenucas PVC naranja 

GV462-001700B-000 V-Gard 500 naranja ventilado completo con suspensión Fas-Trac ; orejera left/RIGHT Medium (SNR 28 dB)
amarilla ; pantalla de malla metálica EN 1731; cubrenucas PVC naranja 

■ Conjuntos
Conjunto forestal
Para trabajos forestales MSA ha creado un conjunto especial conte-
niendo protección de cabeza, cara y auditiva. El V-Gard 500 asegura
mayor duración lateral. El sistema de ventilación en la cresta de la copa
y el recoge-aguas proporcionan gran confort. La orejera y la pantalla
se pueden acoplar fácilmente en el V-Gard 500 y se adaptan justa-
mente al objeto de evitar penetración de una rama entre la pantalla/
orejera y casco. Un protector de nuca en PVC naranja se incluye en 
el conjunto.

Conjunto industrial 
MSA le puede ofrecer varios conjuntos para otras aplicaciones con
casco, pantalla y orejera o casco y orejera solamente. Sírvase contactar
su distribuidor local.

Las cubrenucas proporcionan protección frente al viento y lluvia,
polvo, detritus y salpicaduras líquidas. Los capuces de invierno
se diseñan para proporcionar protección adicional contra am-
bientes fríos y húmedos. Son adecuados para trabajadores en
plantas frigoríficas.

Soporte para acoplar gafa integral Gorro visitante
material no tejido

V-Gard 200 
con cubrenucas,

Nomex

V-Gard 200 con
cubrenucas, PVC 

Capuz de inviernoCapuz económico 
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Protección Respiratoria con 
suministro de aire

MSA su socio global en seguridad

Detección de Gas Permanente 

Protección Respiratoria filtrante 

Protección Ocular y Auditiva

Imagen Térmica

Protección del Cuerpo

Detección de Gas Portátil 

Operando en los 5 continentes, en más de 40 emplazamientos inter-
nacionales y centenares de distribuidores asociados alrededor del
mundo, MSA ofrece una exclusiva gama de productos de seguridad
para un gran número de industrias. 

MSA Española, S.A.U.
Narcís Monturiol, 7
Pol. Ind. del Sudoeste
08960 Sant-Just Desvern
(Barcelona) 
España
Tel         +34 (93) 372 51 62
Fax        +34 (93) 372 66 57 
E-mail  info@msa.es
http://www.msa.es

Sujeto a cambio sin aviso previo

ID 06-105.2 ES/00/02.11

Delegaciones
Centro      (91) 413 31 43/44
Norte        (94) 454 08 93
                    639 35 03 33
Sur             (95) 412 65 84
                    639 35 03 32 
Levante    620 2416 55
Galicia        618 01 46 54

International Sales
MSA EUROPE, Berlin
Tel               +49 (30) 68 86-555
E-mail        contact@msa-europe.com

Su contacto directo


